VOKIECIU KALBOS PRIESISTORE

PREHISTORY OF THE GERMAN LANGUAGE

UNIVE,
) R,
» 1579+ A

S
s S
‘
=

Z

4

& &
£ =
Siras W

4’6‘!3 . gﬂf’

STUDIJU DALYKO (MODULIO) APRASAS

Dalyko (modulio) pavadinimas

Kodas

VOKIECIU KALBOS PRIESISTORE

Déstytojas / a (-ai)

Padalinys (-iai)

Koordinuojantis (-i): doc. dr. Justina Daunoriené

Kitas / a (-i):

VU Filologijos fakulteto
Baltijos kalby ir kultiry instituto
Vokieciy filologijos katedra

Studiju pakopa

Dalyko (modulio) tipas

Pirmoji pakopa

pasirenkamasis

Igyvendinimo forma Vykdymo laikotarpis Vykdymo kalba (-0s)

kontaktiné (auditoriné) 3, 5 arba 7 semestras vokieciy

Reikalavimai studijuojandiajam

ISankstiniai reikalavimai:
mokéti vokieéiy kalba > A2 lygiu

Gretutiniai reikalavimai (jei yra):

Dalyko (modulio) apimtis Visas studento darbo Kontaktinio darbo Savarankisko darbo
kreditais kriivis valandos valandos

5 125 32 93

Dalyko (modulio) tikslas

Siuo dalyku siekiama ugdyti esmines biisimyjy kalbos tyréjy kompetencijas: kalbos kaip reiskinio ir istorinés
lyginamosios kalbotyros kaip mokslo disciplinos supratimg, germany prokalbés ir vokie¢iy kalbos gramatinés ir
leksinés sistemy supratimg, susiformavimg ir jy analiz¢ jvairiais lygmenimis (lyginant su kitomis kalbomis).
Analizuojant vokie€iy kalbos raida (remiantis seniausiais germany prokalbés Saltiniais), atliekant praktines ir tiriamojo
pobiidzio uzduotis bus ugdomos studenty bendrosios kompetencijos: analitinis ir kritinis mastymas, gebéjimas dirbti
ir mokytis savarankiskai, taikant jgytas Zinias ir gebéjimus moksliniuose tyrimuose ir darbinéje praktikoje.

Dalyko (modulio) studijy rezultatai Studijy metodai Vertinimo metodai

I8klausg §j dalyka, studijuojantieji: Paskaitos, seminarai, | Kaupiamasis vertinimas:

- jgis ziniy apie kalbotyros raida, istorinés lyginamosios | vertimas, tiriamojo | 1+1 testai (multiple choice
kalbotyros atsiradimg ir reik§me; pobiidzio ir praktinés | tipo uzduotys) (35 + 35
- zinos, supras ir gebés tinkamai vartoti bei aiSkinti | uZduotys (teksty | proc.); Seminary metu
pagrindines bendrosios ir istorinés kalbotyros sgvokas ir | vertimas,  gramatiniy | atlikty uzduociy

terminus;

- jgis ziniy apie senuosius germany rasto paminklus ir jy
ypatumus, apie goty kalbos ypatumus, jos gramatine sistemag
ir kalbos zodyng lyginant su

dabartinés vokieciy kalbos sistema;

- gebés jas palyginti, analizuodami ir aiSkindami goty ir
vokiec¢iy kalby reiskinius jvairiais pozidriais (fonetiniu,
gramatiniu, leksiniu ir kt.), versdami tekstus j kitas kalbas, i$
dalies lygindami goty ir dabarting vokieciy kalbas su savo
gimtosiomis kalbomis.

formy ir t.t. analizé) vertinimas (30 proc.)




- gebés rinkti ir sisteminti informacijg i§ jvairiy Saltiniy
(elektroniniy, spausdinty ir kt.), naudodamiesi $iuolaikinémis

informacinémis technologijomis, biblioteka
apibendrinti turimg informacija;

ir kt.;

- gebés analizuoti reiSkinius, jzvelgti sudétines dalis ir rySius
tarp ju, taip pat gebés lyginti ir kritiSkai vertinti informacija,
spresti apie jos tiksluma ir galimus neatitikimus.

Kontaktinio darbo valandos Savaran!mkvq studijy laikas
ir uzduotys
g
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1. Istorinés lyginamosios kalbotyros 2 4 Vokieciy istorinés-

atsiradimas. Indoeuropie¢iy prokalbé ir lyginamosios

indogermany kalby Seima. kalbotyros atstovy teksty
apzvalga, iStrauky
skaitymas.

2. Senieji germanai, bendragermany kalbos | 2 2 8 Informacijos apie

periodas, dabartiniy germany kalby dabartines germany

susiformavimas ir germany kalbas paieska ir

kalbos Siandien sisteminimas.

3. Ryty germanai ir jy kalbos paminklai 2 4 12 | Ryty germany genciy
pédsaky Europoje
paieska. Studenty
atradimy pristatymas.

4. Goty kalbos fonetiné sistema 2 4 Skaitymo ir tarimo
uzduotys.

Kartojimo klausimai.

Pasiruo$imas testui Nr.1 ir jo raSymas 2 16

5. Goty kalbos Zodyno susiformavimas 4 10 | Zodziy kilmés ir raidos
aiSkinimosi uzduotys,
teksty skaitymas, ZodZiy
atpazinimo uzduotys

6. Morfologiné goty kalbos sistema: 6 13 | Teksty skaitymo ir

daiktavardzio, jvardzio, skaitvardzio, gramatiniy formy

buidvardzio, dalyvio, prieveiksmio ir atpazinimo ir lyginimo

veiksmazodzio kategorijos bei ypatumai su dabartine vokieciy
kalba (arba gimtosiomis
studenty kalbomis)
uzduotys

7. Goty Biblijos teksto sintaksés ypatumai 4 10 | Sintaksiniy ypatumy
nustatymo, jy aiskinimo
ir vertimo uzduotys.
Kartojimo klausimai.

PasiruoSimas testui Nr. 2 ir jo raSymas 2 16

I§ viso | 6 26 32 93
Vertinimo strategija YUl At5|s|§a|tymo Vertinimo kriterijai
proc. laikas

Kaupiamasis vertinimas:

1 testas (multiple choice tipo | 35 proc. po 1-4 temy 10 (piukiai): Puikios, isskirtinés zinios ir geb¢jimai. Teisingai atsakyta

uzduotys) i 95-100 proc. Klausimy. .

9 (labia gerai): Tvirtos, geros zinios ir gebéjimai. Teisingai atsakyta j
85-94 proc. klausimy.

2 testas (multiple choice tipo | 35 proc. po 5-7 temy 8 (gerai): Geresnés nei vidutinés Zinios ir gebéjimai. Teisingai atsakyta

uzduotys) 1 75-84 proc. klausimy.




Seminary metu atlikty
uzduocdiy vertinimas

30 proc.

ViSO semestro
metu

7 (vidutinigkai): Vidutinés zinios ir gebéjimai, yra neesminiy klaidy.
Teisingai atsakyta j 65-74 proc. klausimy.

6 (patenkinamai): Zinios ir gebéjimai blogesni nei vidutiniai, yra
klaidy. Teisingai atsakyta j 55-64 proc. klausimy.

5 (silpnai): Zinios ir gebéjimai tenkina minimalius reikalavimus.
Teisingai atsakyta j 51-54 proc. klausimy.

4,3, 2, 1. Netenkinami minimalas reikalavimai.

Vertimo uzduotys vertinamos pagal 10 baly sistema. Vertinami Sie
vertimo ir teksto suvokimo aspektai: gramatiniy formy atpazinimas ir
tinkamas jy perteikimas (4 balai), zodzio reik§més atpazinimas ir
tinkamas perteikimas (4 balai), sintaksinés struktiiros atitikimas ir
kalbos taisyklingumas (2 balai).

Autorius (-iai)

Leidimo
metai

Pavadinimas

Periodinio
leidinio Nr. ar
leidinio tomas

Leidykla ar internetiné
nuoroda

Privaloma literatiira

Svarbiausia atrinkta teoriné medziaga bus pateikiama Sio kurso VU VMA paskyroje. Privalomos literatiiros sgrasas
gali biiti papildytas (literatiiros sarasas pateikimas pirmoje kurso paskaitoje).

und heute

Braune, Wilhelm 1966 Gotische Grammatik Tlbingen

Kluge, Friedrich 2002 Etymologisches Berlin, New York
Worterbuch der deutschen
Sprache

Norkaitiené, Irena Marija 2010 Vorgeschichte und Bd. 1 Vilnius
Geschichte des Deutschen

Stedje, Astrid 1994 Deutsche Sprache gestern Minchen

Atnaujinta: 2024-04-04
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COURSE UNIT (MODULE) DESCRIPTION

Course unit (module) title

Code

PREHISTORY OF THE GERMAN LANGUAGE

Academic staff

Core academic unit(s)

Coordinating: Assoc. Prof. Justina Daunoriené

Other:

Faculty of Philology, Institute for the Languages and
Cultures of the Baltic, Department of German Philology

Study cycle

Type of the course unit

First cycle

Compulsory

Mode of delivery

Semester or period
when it is delivered

Language of instruction

Interactive lectures and students’
independent work

Semester 3,5 0r 7

German

Requisites

Prerequisites:
German language skills at the level > A2

Co-requisites (if relevant):

Number of ECTS credits Student’s workload
allocated (total)

Contact hours

Individual work

5 125

32

93

Purpose of the course unit

The course aims to develop the core competences of future language researchers: an understanding of language as a
phenomenon and of historical comparative linguistics as a discipline, an understanding of the grammatical and lexical
system of the Proto-Germanic language and of the Modern German grammatical and lexical system, their formation
and their analysis on various levels (in comparison with other languages). The analysis of the development of the
German language (on the basis of the earliest sources of the Germanic protolanguage) and the practical and research
tasks will develop the students' general competences: analytical and critical thinking, the ability to work and learn
independently and to apply the acquired knowledge and skills to scientific research and working practice.

Learning outcomes of the course unit

Teaching and
learning methods

Assessment methods

After studying this subject, students will:

- acquire knowledge about the development of linguistics, the
origins and significance of historical comparative linguistics;

- know, understand and be able to use and interpret the basic
concepts and terms of general and historical linguistics;

- acquire knowledge of the old Germanic written records and
their peculiarities, the peculiarities of the Gothic language, its
grammatical system and vocabulary in comparison with the
the system of the Modern German language;

- be able to compare them by analysing and explaining Gothic
and German phenomena from different points of view
(phonetic, grammatical, lexical, etc.), by translating texts into
other languages, and by comparing Gothic and contemporary
German with their own mother tongues.

Lectures, seminars,
translation, research
and practical tasks
(translation of texts,

analysis of
grammatical ~ forms
etc.)

Cumulative assessment:
1+1 tests (multiple choice
tasks) (35+35%);
assessment of assignments
during seminars (30%)




- be able to collect and organise information from a variety of
sources (electronic, printed, etc.), using modern information
technologies, the library, etc.; summarise the information
available;

- analyse phenomena, discerning the components and
relationships between them, and compare and critically
evaluate information, judging its accuracy and possible
shortcomings.

Individual work: time and
Contact hours .
assignments
I
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1. The origins of historical comparative 2 4 German historical-
linguistics. The Indo-European language comparative
and the Indo-Germanic language family. review of texts by
representatives of
German linguistics,
reading of excerpts
2. Ancient Germanic languages, the 2 2 8 Searching for and
Proto-Germanic period, the formation of organising
modern Germanic languages and information on the
Germanic languages today Modern Germanic
languages
3. East Germanic languages and their 2 4 12 | Searching for traces
language records of East Germanic
tribes in Europe.
Presentation of the
students' findings.
4. Phonetic system of the Gothic 2 4 Reading and
language pronunciation tasks.
Repetition questions.
Preparing for and writing Test 1 2 16
5. Formation of the Gothic vocabulary 4 10 | Word origin and
development tasks,
reading texts, word
recognition tasks
6. Morphological system of the Gothic 6 13 | Tasks on reading
language: categories and features of texts and recognising
noun, pronoun, numeral, adjective, and comparing
participle, adverb and verb grammatical forms
with modern German
(or students' mother
tongues)
7. Syntactic features of the Gothic Bible 4 10 | Exercises on
text identifying,
interpreting and
translating syntactic
features. Repetition
questions.
Preparing for and writing Test 2 2 16
Total | 6 26 32 193
Assessment strategy Wg/'oght Deadline Assessment criteria
Test 1 35% After Tests with multiple choice tasks. The assessment will be
topics 1-4 | based on the 10-point scale.




Test 2 35% After _ )
topics 5-7 10 (excellent): Excellent, exceptional knowledge and skills. 95-100% of
n - questions answered correctly.
Perfprman_ce dur_mg 30% During the | g (very good): Strong, good knowledge and skills. 85-94% of questions
seminars, including semester answered correctly.
completion of tasks 8 (good): Better than average knowledge and skills. 75-84% of questions
answered correctly.
7 (average): Average knowledge and skills, with some minor errors. 65-
74% of questions answered correctly.
6 (satisfactory): Knowledge and ability below average, some errors. 55-
64% of the questions are answered correctly.
5 (weak): Knowledge and skills meet the minimum requirements. 51-54%
of questions answered correctly.
4, 3,2, 1. The minimum requirements are not met.
The translation tasks are assessed on a 10-point system. The following
aspects of the translation are assessed: recognition of grammatical forms
and their correct rendering (4 points), recognition of the meaning of the
word and its correct rendering (4 points), syntactic structure and
correctness of the language (2 points).
Publishing . [SSUE 0] & PETon il Publishing house or
Author (-s) Title or volume of a .
year web link

publication

Required reading

of the course).

The required materials for lectures and seminars will be available to students on Moodle application
(emokymai.vu.lt). The list of required readings can be supplemented (the list of readings is given in the first lecture

Braune, Wilhelm 1966 Gotische Grammatik Tlbingen

Kluge, Friedrich 2002 Etymologisches Worterbuch der deutschen Berlin, New York
Sprache

Norkaitiené, Irena 2010 Vorgeschichte und Geschichte des Bd.1 | Vilnius

Marija Deutschen

Stedje, Astrid 1994 Deutsche Sprache gestern und heute Minchen

Status: 4/4/2024




